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– Evaluering af Irland for så vidt angår elektronisk udveksling af DNA-
oplysninger 

  

Vedlagt følger til delegationerne Rådets konklusioner om gennemførelse af de almindelige 

bestemmelser om databeskyttelse i kapitel 6 i Rådets afgørelse 2008/615/RIA, der blev vedtaget på 

Rådets 3632 samling den 16. juli 2018. 
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BILAG 

 

RÅDETS KONKLUSIONER 

om gennemførelse af de almindelige bestemmelser om databeskyttelse 

i kapitel 6 i Rådets afgørelse 2008/615/RIA 

Evaluering af Irland for så vidt angår elektronisk udveksling af DNA-oplysninger 

1. I henhold til artikel 25, stk. 2, i Rådets afgørelse 2008/615/RIA må levering af 

personoplysninger som omhandlet i nævnte afgørelse ikke ske, før bestemmelserne om 

databeskyttelse i kapitel 6 i afgørelsen er gennemført i den nationale lovgivning på de berørte 

medlemsstaters område. Rådet skal afgøre med enstemmighed, om denne betingelse er 

opfyldt. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse på de medlemsstater, hvor levering af 

personoplysninger som fastsat i nævnte afgørelse allerede er begyndt i medfør af Prümaftalen 

(2005). 

2. I henhold til artikel 20 i Rådets afgørelse 2008/616/RIA skal kontrollen af, at ovennævnte 

betingelse er opfyldt, ske på grundlag af en evalueringsrapport, der baseres på et 

spørgeskema. For så vidt angår elektronisk dataudveksling i henhold til kapitel 2 i 

afgørelse 2008/615/RIA skal evalueringsrapporten også baseres på et evalueringsbesøg og en 

forsøgsfase. 

3. I henhold til kapitel 4, punkt 1.1, i bilaget til afgørelse 2008/616/RIA vedrører det 

spørgeskema, der udarbejdes af den relevante arbejdsgruppe i Rådet, hver af de elektroniske 

dataudvekslinger, og det skal besvares af en medlemsstat, så snart den mener, at den opfylder 

forudsætningerne for dataudveksling i den relevante datakategori. 

4. Irland har besvaret spørgeskemaet om databeskyttelse og spørgeskemaet om udveksling af 

DNA-oplysninger. Irland har gennemført en vellykket forsøgsfase med Østrig. Der er aflagt 

et evalueringsbesøg i Irland, og den østrigske evalueringsgruppe har udarbejdet en rapport 

om evalueringsbesøget, som er blevet sendt til den relevante arbejdsgruppe i Rådet (9097/18 

DAPIX 146 CRIMORG 73 ENFOPOL 252 ENFOCUSTOM 110 JAI 499). 
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5. Rådet har fået forelagt en samlet evalueringsrapport, som opsummerer resultaterne af 

spørgeskemaet, evalueringsbesøget og forsøgsfasen vedrørende udveksling af oplysninger fra 

køretøjsregistre (9098/18 DAPIX 147 CRIMORG 74 ENFOPOL 253 ENFOCUSTOM 109 

JAI 498). 

6. På mødet i Gruppen vedrørende Udveksling af Oplysninger og Databeskyttelse (DAPIX) den 

25. juni 2018 blev det anerkendt, at de medlemsstater, der er bundet af afgørelse 

2008/615/RIA, er enige om, at betingelserne er opfyldt for, at Rådet kan konkludere, at 

Irland for så vidt angår elektronisk udveksling af DNA-oplysninger fuldt ud har gennemført 

de almindelige bestemmelser om databeskyttelse i kapitel 6 i afgørelse 2008/615/RIA. 

7. På det grundlag konkluderer Rådet, at Irland for så vidt angår elektronisk udveksling af 

DNA-oplysninger fuldt ud har gennemført de almindelige bestemmelser om databeskyttelse i 

kapitel 6 i afgørelse 2008/615/RIA. 
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